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BOOK PUBLISHING I

Books serve many vital functions, they may be
regarded as one of the most important tools for educa-
tion, as a vehicle for scientific dissemination and a

guardian of our culture, as well as being one of the
| hust dispensers of culture. As part of the cultural
| statistics program, the Education, Science and Culture
ivision conducts the annual survey of book publishing
. | izx Canada. The survey, using a mail-out procedure,
wollected data on two questionnaires. The first ques-
tionnaire dealt with the Canadian publisher from a
business standpoint. The second questionnaire, the
focus of this bulletin, extended the analysis to the
l publishing activity of the publisher with respect to
l individual titles published or reprinted in 1974. The
data presented in Table 1 include the responses of 412
publishers who reported sales value. Due to response
variation, the remaining tables concerning individual
titles take into account the returns of 362 publish-
ers. A detailed analysis of the publishing industry
in Canada will be made available in a forth coming
publication.

Terminclogy
o ieTminology

Publisher — For survey purposes, a Canadian pub-
lisher was defined as any organization located in Can-
ada or any private citizen residing in Canada who pub-
lished or reprinted at least one book of 49 pages or
| more. The survey excluded book distributors, agen-

{ cles, wholesalers and retailers if they had not pub-
lished an original manuscript or reprinted at least
one book. For survey purposes, exclusive agents of
foreign and Canadian publishers were also excluded if
they did not engage in any co-publishing or origimal
publishing activity. Also excluded were the publish-
ing activities of government agencles at all levels.

!

|

|

Book — For the purpose of this survey, a book
was defined as a non-periodical printed publication.
bound or unbourd, of at least 49 pages without the
cover and bearing a Canadian imprint. Examples of
publications excluded from the survey are publications
uf a transitery naturg (o.g8., timetables), newspapers,
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INTRODUCTION

Les livres ont beaucoup de fonctions essentielles. On
peut les considérer comme les outils les plus importants de
1'éducation, comme des véhicules de diffusion des connalssances
scientifiques, des gardiens de notre culture, et tout aussi
bien, comme un des meilleurs moyens de la faire connaltre. La
Division de 1'éducation, des sclences et de la culture méne
chaque année une enquéte sur 1'édition du livre au Canada dans
le cadre du Programme de statistiques culturelles. Les données
ont été recueillies & 1'aide de deux questionnaires qui ont été
envoyés par la poste aux enquétés. Le premier questionnaire
servait 3 recueillir des renseignements sur chaque maison d'é-
dition en tant qu'entreprise commerciale. Le second demandait
des renseignements sur 1'activité d'édition de 1'éditeur en ce
qui concerne cheque ouvrage publié ou réimprimé en 1974. Les
données présentées au tableau 1 proviennent des déclarations de
412 éditeurs ayant déclaré la valeur de leurs ventes. En rai-
son de variations dans le taux de réponse, les autres tableaux
qui traitent des ouvrages publiés ou réimprimés en 1974 repo-
sent sur les données transmises par 362 répondants. Une analy-
se approfondie de 1'industrie de 1'édition du livre au Cenada
sera présentée dans une publication ultérieure.

_Dvé_I‘ip}iit_ivnn‘n

fditvur — Aux fins de la présente enquéte, on entend par
éditeur canadien, toute société é&tablie au Canada ou tout par-
ticulier résidant au Canada qui a &dité ou réimprimé au moins
un livre comptant 49 pages ou plus. Sont exclus les distribu-
teurs de livres, les agences, les grossistes et les détaillants
s'ils n'avaient pas publié au moins un ouvrage inédit ou réim—
primé au moins un livre. Les diffuseurs exclusifs d’éditeurs
canadiens ou étrangers sont &galement exclus & moins qu'ils ne
s'occupent de coédition de livres ou d'é&dition d'ouvrages iné-
dits. Enfin, les publications des administrations publiques et
des organismes qui en dépendent n'ont pas été pris en compte,

Livre — On entend par livre, dans le cadre de cette é&tu-
de, toute publication imprimée non périodique, reliée ou non,
contenant au moins 49 pages sans compter la couverture et por-
tant le nom d'un éditeur canadien. Sont exclus les pubiica-
tions de nature transitoire (par exemple, les horaires), les
journaux, les revues et les ouvrages destinés 1 des fing com

rlrminles.

— BUREAUX REGIONAUX



Language o] tha boak - Tue languaps ef tha bHook
refers to the language of the individual vitle. Our
previous service bulletin (Catalogue &1-001, Vol. 5,
No. 2) utilized the variable ''language" to denote the
language of most of the publishers titles in print.

As a consequence, for example, figures pertaining to
English language books do not correspond exactly to
the figures for English language publishers since sev-~
eral publishers publish in more than one language.

Language of the publisher — The language of the
publisher was determined by the language of most of the
publisher's titles in print,

Financial control — An individual, a group of imn-
dividuals or a company was said to control another com-
pany if the former had real or potential power to de-
termine policy regarding the operation and financing
of the company, in whjch it held common shares. The
country of financial control refers to the location of
financial control. Thus, if a Canadian firm was finan-
cially controlled by a non-Canadian-owned firm, the
publisher would appear under the country in which the
non-Canadian firm was located.

Fiscal year — The survey was essentially concern-
ed with the 1974 calendar year. However, publishers
whose financial year differed from the calendar year
were allowed to complete the questionnaire using their
fiscal year ending between April 1, 1974 and March 31,
1975.

Comments — The data highlights the fact that for
the most part Canadian publishers sell their own books,
however, a certain number do sell books published by
others. Indeed, it may be seen in Table 1 that out of
the total book sales reported, 607 or $144.8 million
came from the sale of publishers own books, which in-
cluded $21.5 million in export sales. It should be
noted that in Table 1, language of the publisher was
determined by the language of the majority of the pub-
lishers titles in print.

The analysis of the publishing industry in Canada
with respect to individual titles published or reprint-
ed in 1974 presents the reader with a general overview
of the new and continuing fields in which Canadian pub-
lishers are directing their publishing programs. The
tables giving the relative distribution of sales and
coples sold with respect to the UNESCO classification,
may be used to compute averages (i.e., average revenue
per copy) but you are reminded that the stratification
neglects the format of the book. In this respect, for
titles published or reprinted in 1974, mass-market pa-
perbacks accounted for 81% of the copies sold of pub-
lishers own books, other paperback books 122 and hard-
cover books 7Z%. Also, due to response variation and
the exclusion of backlist sales, the sales in these
tables do not equal the total reported in Table 1 as
sales of publishers own books.

In 1974, Canadian publishers released 3,519 new
titles and reprinted 2,241 titles. Textbooks represent-
ed 187 of the titles published and 62% of all reprinted
titles. In ascertaining the significance of textbook
sales in relation to the publishers sales of own books,
survey data indicated that textbooks, both published
and reprinted, accounted for $31.3 million in sales of
publishers own titles. English language textbook sales
accounted for $24.7 million, French language, $6.4
million and textbooks published in other languages,
which includes bilingual titles, $.2 milliom. Canadian-
owned publishers produced 50Z of all textbopk titles
published and reprinted and reported $12.2 million in
sales from these titles. A more detailed examination
of this important facet of the industry will be made
available shortly in a service bulletin devoted solely
to textbook publishing in Canada.
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pangug du L1 it da la langug dans laquelle la
livre & été publi Dans notre dernier bulletin de serwvice
(n® B81-001 au catalogue, vol. 5, n® 2), le terme 'langue' dési-
gnait la langue dans laquelle étaient publiés la plupart des
ouvrages inscrits au catalogue des éditeurs. Ainsi, par exem
ple, les chiffres concernant les livres publi&s en anglais ne
correspondent pas exactement aux chiffres concernant les édi-
teurs anglais, étant donné que plusieurs maisons d'édition
publient dans plus d'une langue.

g — 1l %'ag

Langue d'édition — La langue d'&dition d'une maison a
été définie comme la langue dans laquelle elle a publié la ma-
jorité de ses ouvrages.

Intéréts majoritaires — Un particulier, un groupe de par-
ticuliers ou une société contrSlent une autre société lorsqu'
ils ont, grice a des actions 3 droit de vote, le pouvoir réel
ou potentiel de déterminer les politiques d'exploitation et de
financement de cette derniére. Si une entreprise canadienne
est contr8lée par une autre soclété canadienne qui, a son tour,
est contrdlée par une société étrangére, le pays oll se trouvent
les intérfts majoritaires est celui de la société &trangére.

Année financiére observée — L'enquéte portait essentiel-
lement sur 1'année civile 1974. Toutefois, les éditeurs dont
1'année financiere ne correspondait pas A 1'amnée civile pou-
vaient remplir le questionnaire ep_fonction de leur exercice
financier se terminant entre le 1 avril 1974 et le 31 mars
1975.

Commentaires — Les données recueillies montrent claire-
ment que la plupart des &diteurs canadiens vendent leurs pro-
pres livres. Toutefois, un certain nombre d'entre eux vendent
des livres publiés par d’autres éditeurs. De fait, comme in-
diqué au tableau 1, 60 Z ($144.8 millions) de tous les livres
vendus ont &té déclarés comme ventes de leurs propres livres,
dont $21.5 millions A l'exportation. Il convient de noter que
dans le tableau 1, la langue d'édition est celle dans laquelle
1'éditeur a publié la majorité des ouvrages inscrits & son ca-
talogue.

L'analyse de 1'&dition du livre fondée sur des données
concernant chaque ouvrage édité ou réimprimé en 1974 donne une
vue d'ensemble des nouveaux domaines et de ceux déja existants
dans lesquels les éditeurs canadiens orientent leurs program-
mes d'édition. Les tableaux, domnant la répartition relative
des ventes et des exemplaires vendus selon la classification de
1'UNESCO, peuvent servir & calculer des moyennes (par exemple,
les recettes moyennes par exemplaire). Cependant, le lecteur
ne doit pas oublier que cette répartition ne tient pas compte
du format du livre. Ainsi, en ce qui concerne les ouvrages
édités ou réimprimés en 1974, les livres de circuit populaire
représentent 81 7 des ventes de leurs propres livres, les
autres livres brochés, 12 7, et les livres rellég, 7 Z. De
plus, en railson des variations observées dans les réponses et
de 1'exclusion des ventes d'ouvrages édités ou réimprimés avant
la période enquétée mals vendus au cours de cette période, le
total des ventes dans ces tableaux ne correspond pas au total
des ventes de propres livres figurant au tableau 1.

En 1974, les &diteurs canadiens ont publié 3,519 nouveaux
ouvrages et en ont réimprimé 2,241 autres. Les manuels scolal-
res représentent 18 I des livres publiés pour la premiére fois
et 62 % des ouvrages réimprimés. Les ventes de manuels scolai-
res par les éditeurs qul les ont publiés tiennent une place
importante; en effet, 81 1'on prend en considération les ou-
vrages publiés pour la premi&re fois et ceux qui ont &té re-
imprimés, elles se sont chiffrées 2 $31.3 millions. Les ma-
nuels scolaires anglais comptent pour $24.7 millions, ceux
de langue frangaise, pour $6.4 millions et ceux en d'autres
langues, y compris les ouvrages bilingues, pour $200,000.

Les maisons d'édition appartenant 3 des Canadiens ont publié
50 % de tous les manuels scolaires &dités ou réimprimés et

ont déclaré $12.2 millions au titre des ventes de ces ouvra-
ges. Un bulletin de service devant &tre publié sous peu trai-
tera exclusivement de 1'édition des manuels scolaires au
Canada.

)



. Thy ranmining sommaets will §oasast soag of tha

Survey highlights with vespect to the important activ-
ities of co-publishing, translations, adaptations, and
authorship. Looking first at co-publications in 1974,
publishers released 513 or 15% of their new titles as
co-publications. Co-published reprints totalled 175
or 8% of all reprinted titles. The importance of Can-
adian publishing internationally may be assessed by
examining the country in which the partmer to the co-
published title is located. In this regard, the English
and French language markets display distinct interna-
tional tendencies in thelr copublishing endeavours.
New English language co-published titles totalled 440
of which 382 or 87% were co-published with United
States publishers, whereas the 70 French language co-
published titles reported 44 or 637 of the books as
being co-published with publishers located in France.
All of the three co-published titles in other langua-
ges were produced by way of a co~publishing arrangement
made with other Canadian publishers. Comparable data
on reprinted copublications showed that 90 or 662 of
the 136 English language reprints were co-published
with United States publishers and 20 or 54X of the 39
French language reprints were co-published with pub-
lishers located in France.

Sales of new co-published titles amounted to $4.8
million while sales of co-published reprints totalled
$3.2 million. Publishers reporting total sales in
1974 of $1 million or over accounted for $4.3 million
or 897 of the total sales of new co-published titles
and reported $2.7 million or 82% of total sales for
co-published titles reprinted.

The publication of translated works by Canadian
publishers in 1974 totalled 288 titles. There were 165
new translated titles released and 123 reprints of
translated titles made during the survey period. The

. language of the original titles had the following dis-
tribution: 200 titles were originally published in En-
wlish, 45 published in French and the remaining 43 ti-
tles had been originally published in languages other
than English or French. Sales of translated titles pub-
lished totalled $.9 million of which publishers report-
ing total sales in 1974 of $1 million or over accounted
for $.5 million. This same group of publishers reported
$1.7 million in sales of tranalated titles reprinted or
BOZ of the total $2.2 million received by publishers
from the sale of translated reprints.

Additional survey data for translated titles pub—
lished indicated that the countries in which the rights
of tranalation were purchased had the following distri~
bution: 40% of the rights were purchased in Canada, 27%
were purchased in the United Sates, 10Z were purchased
in other countries and the remaining 237 were not re-
. ported. The comparable data for reprints indicated
that 29% of the rights of translation for reprints were
purchased in Canada, 49Z% were purchased in the United

. States, 11% were purchased in other countries and the
remaining 11% were not reported.

In 1974, total sales for published adaptations
were $2.9 million and reprinted adaptations $7.5 mil-
lion, of which, Canadian~owned publishers accounted
for $.6 million and $1.7 million respectively. The
role of adaptatione in the Canadian market is chiefly
educational with published textbook adaptations repre-
senting $2.7 million in sales and reprinted textbook
adaptations $7.3 million. Publishers reporting total
sales of $1 million or over accounted for sales of
$2.1 million for adapted titles published and $7.4
million for adapted titles reprinted. Sales of
Canadian authored adaptations were $.5 million for
udapted titles published and $2.5 million for adapted

. elelod ropringad.
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eocanstal e g9 Aol vent prigmnc gn: cartaming pEints
saillsets de 1'saquite su ce ul soncerne I8 seldirion, la
traduction, 1'adaptation et la qualité d’'auteur. En 1974, 15 Z
(513) des nouveaux ouvrages publiés et 8 T (175) des réimpres=-
sions, sont des livres coédit&e. On peut voir 1'importance de
1'édition du livre au Canada sur le plan international en dres-
sant la liste des pays ol se trouvent les autres coéditeurs.
Ainsi, il est facile de constater qu'au niveau international,
les marchés anglais et frangais ont des tendances qui leur sont
propres pour ce qui est de la coédition. Le nombre des nouveaux
ouvrages anglais coédités se chiffre A 440 donc 382 (87 I) ont
été coédités avec des éditeurs américains. Des 70 livres de
langue frangaise coédités, 44 (63 7) 1'ont été avec des éditeurs
frangais. En ce qui concerne les ouvrages dans d'autres langues
et coédités, leur nombre se chiffre & trois et {ls ont été co-
édités avec d'autres éditeurs canadiens. Des données sembla-
bles sur les réimpressions de livres coédités indiquent que 90
(66 %) des ouvrages anglais réimprimés ont été coédités avec des
éditeura américains et que 20 (54 %) des 39 livres de langue
frangaise réimprimés ont été coédités avec des éditeurs fran-
cais.

Les ventes d'ouvrages cofdités et publiés pour la premi-
ére fois se sont chiffrées & $4.8 millions et celles des réim-
pressions de livres coédités 3 $3.2 millions. Les &diteurs si~
gnalant des ventes totales supérieures @ $1 million en 1974 ont
vendu 89 Z ($4.3 millions) des ouvrages coédités et publiés
pour la premidre fois et 82 X ($2.7 millions) des réimpressions

de livres coédités.

On compte 2B8 traductions publiées par des éditeurs cana-
diens. De ce nombre, 165 ouvrages &tailent de nouvelles traduc-
tions publides pour la premiére fois et 123 &taient des réim—
pressions de livres déja traduits. La langue du texte original
était 1'anglais dans 200 cas, le frangais dans 45 cas et
d'autres langues dans les 43 autres ouvrages. Les ventes de
livres traduits et publiés pour la premidre fois me sont
chiffrées 3 $900,000 dont $500,000 ont &té déclarés par des
éditeurs signalant des ventes totales supérieures 3 $1
million en 1974, Ces éditeurs ont vendu 80 Z ($1.7 million)
des réimpressions d'ouvrages déja traduits, le montant total
des ventes de réimpressions de traductions ayant atteint
$2.2 millions.

Des données additionnelles sur les ouvrages traduits et
publiés pour la premiére fois permettent de répartir de la fa-
gon suivante les pays dans lesquels les droits de traduction
ont &té achetés: Canada, 40 Z; ﬁtats-Unis, 27 %; autres pays,
10 Z; et pays non précisés, 23 7. Des données semblables sur
les réimpressions indiquent que 29 7 des droits de traduction
ont &té achetés au Canada, 49 7 aux ftats Unis, 11 2 dans
d'autres pays et dans i1 7 des caa, le pays était non précisé.

En 1974, le chiffre des ventes totales d'adaptations pu-
bliées pour la premi&re fois s'est élevé A $2.9 millions dont
$600,000 &taient signalés par des maisons d'édition sous cong
trdle financier canadien et celui des réimpressions d'adapta-
tions 3 $7.5 millions dont $1.7 million par des éditeurs sous
contrdle financier canadien. Au Canada, les adaptations servent
surtout & 1'é&ducation; les ventes d'adaptations de manuels sco-
laires publiées pour la premiére fois représentent $2.7 millions
et celles des réimpressions d'adaptations de manuels scolaires
comptent pour $7.3 millions. Les ventes d'adaptations publides
pour la premiére fois et celles de réimpressions d'adaptations
déclarées par les éditeurs dont les ventes totales sont supé-
rieures & $1 million, se sont chiffrées & $2.1 millions et
$7.4 millions respectivement. Les ventes d'adaptations de li-
vres dont 1'auteur est canadien, se sont établies 3 $500,000
un ce qui concerne les adaptations publiées pour la premiére
fois, et & $2.5 millions dans le cas des réimpressions d'adap~
tations.



The sumeér a1l cBlléceml data on Ele ~ucthorstip
vt books published or reprinted in 1974. For English
titles published, total sales amounted to $41.9 million
of which $6.9 million were not reported by citizenship
of the author. For the remaining $34.9 million of
sales, Canadilan authored titles represented $11.0 mil-
lion in sales and titles not authored by a Canadian
citizen or landed immigrant made sales of $24.0 million.

Sales of published French titles totalled $4.8
million of which $.4 million were not reported by citi-
zenship of author. Canadian authored titles accounted
for $3.8 million of the remaining $4.4 million of sales
with non-Canadian authored titles sales representing
$.6 million,

The data for reprinted titles indicated that pub-
lishers received $26.7 million for English titles re-
printed of which $4.6 million were not reported with
respect to authorship. Canadian authored titles repre-
sented $17.7 million of the remaining $22.1 million
of sales with titles authored by non-Canadians record-
ing sales of $4.4 million.

Sales of French titles reprinted amounted to $8.0
million of which $1.0 million in sales was not report-
ed by citizenship of the author. Of the remaining $7.0
million in sales of reprints, Canadian authored titles
made sales of $6.0 million with the balance of $1.0
million representing sales of titles authored by non-
Canadians.

Further information may be obtained by contacting
Roch Bacon, Chief, Fine Arts and Media Section, Educa-
tion, Science and Culture Division, Statistics Canada,
(613-995-9682).

s donn@es ent Epmlement 8té recucillies sur la citoyen-
net@ des auteurs des livres publiés cu reimprimés en 1974, En
ce qui concerne les ouvrages anglais publiés pour la premiére
fois, les ventes totales se sont chiffrées a $41.8 millions,
dont $6.9 millions par des auteurs dont la nationalité n'a pas
été déclarée. Dans le cas des $34.9 millions restants, les
ventes de titres dont 1'auteur est citoyen canadien ou immi-
grant regu se chiffrent 3 $10.9 millions et les ventes de ti-
tres dont 1'auteur n'est ni citoyen canadien ou immigrant regu,

3 $24.0 millions.

Les ventes de livres de langue frangaise ont atteint
$4.8 millions, dont $400,000 par des auteurs de nationalité non
précisée. En ce qui concerne les autres $4.4 millions, les
ventes de titres dont 1'auteur est citoyen canadien ou {immi-
grant recu représentent $3.B millions; les ventes de titres
dont 1'auteur n'est ni citoven canadien ou irmigrant regu
comptent pour $600,000,

Les veites relatives aux réimpressions d'ouvrages anglais
se sont élevées a $26.7 millions. Nous ne connaissons pas la
nationalité de 1'auteur en ce qui concerne $4.6 millions de
cette somme. Quant aux $22.1 millions restants, les ventes de
titres dont l'auteur est citoyen canadien ou immigrant recgu
comptent pour $17.7 millions et ceux dont 1'auteur n'est ni
citoyen canadien ou immigrant regu pour $4.4 millions.

Dans le cas des ouvrages de langue frangaise réimprimés,
les ventes se sont chiffrées 3 $8.0 milljons. La nationalité
de 1'auteur n'est pas connue pour $1.0 million de cette somme.
En ce qui concerne les autres $7.0 millions, les ventes de ti-
tres dont 1'auteur est citoyen canadien ou immigrant regu se
chiffrent 3 $6.0 millions et ceux dont 1'auteur n'est ni ci-
toyen canadien ou immigrant regu, 3 $1.0 million.

Pour plus de renseignements, on peut &'adresser a
Monsieur Roch Bacon, chef de la Section beaux-arts et média,
Division de 1'éducation, des sgimmbus vt 24 Lo subturs, Statis-
tique Canada, (613-995-9682).
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TABLE 1. Sales of All Books in 1974 by Language of Publisher and Type of Sale

TABLEAU 1. Ventes de tous les livres en 1974 selon la langue d'édition et le genre de vente

Language and type of sale

Langue et genre de vente

Sale of own
books
Ventes de leurs
propres livres

Sales from imports
rnd books published
or reprinted by
other Canadian
publishers
Importations et
livres édités ou
réimprimés par
d'autres éditeurs

Total sales

Ventes totales

canadiens
English — Anglais:
Domestic — Ventes au Canada ........s.» 102,688,248 84,496,275 187,184,523
BSiorit — Exporbations . @, .o . « .o geree Kaos 21,133,159 562,772 21,695,931
R vt e - - e e B S P 123,821,407 85,059,047 208,880,454
Frehich — ‘FEangaiis :
Domestic — Ventes au Canada «..o.c0veen 20,299,388 18 121771 32,421,159
Export — Exportations .............. JBE 277,887 8,621 286,508
T Ol it o Jo DR & LI A o 20,577,275 12,130,392 32,707,667
Other — Autres:
Domestic — Vontes au Canada ..... 8et oo 326,412 18,214 344,626
Export — Exportations b G 8o T O 115,966 4,74C 120,706
otall ... N8 5 o O o ¥en g IS 442,378 22,954 465,332
Total:
Domestic — Ventes au Canada ......... 123,314,048 96,636,260 219,950, 308
lxport — Exportations ..... . . 21,527,012 576,133 22,103,145
Total sales — Ventes totales ...... 144,841,060 97,212,393 242,053,453




TABLE Z. Distribution of Titles Published by Language of the Book, Country of Financial Control
of the Publisher and Commercial Category of Book, 1974

TABLEAU 2. Répartition des titres &édités selon la langue du livre, le pays du contrdle financier
de 1'entreprise et la catégorie commerciale du livre, 1974

Language of book and country

Commercial category of book — Catégories commerciales des livres

Textbook — Manuel scolaire

Trade book — Livre commercial

of financial control Multi-
of the publisher volume
. reference | Kinder- Post- Adult Grand
Langue du livre et pays - garten to |Grades | Grades |Grades | second- Schol- Chil- Adult non- total
du contrdle financier Ouvrage grade 3 4-6 ™~ 10-13 ary arly dren's | fiction| fiction -
de 1'entreprise de réfé- o = = = - Total - = = = Total | Total
rence en Mater- be~be 7e-9e 10e-13e | Post- Ouvrage | Livre Roman, Autre général
plusieurs | nelle- année année année | secon- de re- | pour la nouvel- | ouvrage
tomes 3e année daire cherche | jeunesse les d'intérét
général
English — Anglais:
(6071 o e A0 it TP PORC. = 4 55 22 13 22 44 89 190 304 42 623 4641 1,433 1,678
United States — Etats-Unis ........ 1 59 56 33 60 40 248 45 25 518 168 756 1,005
United Kingdom — Royaume-Uni ...... 13 d - 7 | 16 27 14 i - 18 33 73
Other countries — Autres pays ..... - - - - - - - - - - - - -
BoEaIl. . S Yoo wsrelss TR 69 82 69 62 107 145 465 363 68 1,141 650 2,222 2,756
French — Frangais:
Cangdh .. N Y. o oo A 7] 8 37 7 29 46 127 134 14 97 243 488 622
United States — ftats-Unis ........ - 5 18 3 7 9 42 4 1 - 4 9 s1
United Kingdom — Royaume-Uni ...... = = = - - - - - - - - - -
Other countries — Autres pays ..... il = - - - - - - = <) 1 4 &
cUoii: 1 iy S eCri P PR 8 13 85 10 36 55 169 138 15 100 248 501 678
Other — Autres:
Canada ......... T Y 5 o0 oI R O 8 - 1 - 1 5 7 28 2 10 24 64 79
United States — Etats-Unis ........ N = 1 1 3 = 5 1 - - = 1 6
United Kingdom — Royaume-Uni ...... = = 3 = = = - = = = = — =
Other countries — Autres pays ..... = = - = = - - - - ~ - - =
TRBAIS e o FRECT < 2 s ofe o o o 8 = 2 1 4 5 12 29 2 10 24 65 85
Total:
Canadal BEEN . L B BRE | e 70 30 51 29 74 140 324 466 58 730 731 1,985 2,878
United States — Etats-Unis ...... 1 64 75 37 70 49 295 50 26 518 172 766 1,062
United Kingdom — Royaume-Uni .... 1¢) 1 - 7 3 16 27 14 1 - 18 33 73
Ohter countries — Autres pays ... 1 - - - - — - - — 3 1 4 5
Hocalin. ... ... ... LSt N T 85 95 126 73 147 205 646 530 B85 152518 922| 2,788 3,519

9-6-9



L3 ' L
TABLE 3. Distribution of Titles Reprinted by Language of the Book, Country of Financial Control

of the Publisher and Commercial Category of the Book, 1974

TABLEAU 3. Répartition des titres réimprimés selon la langue du livre, le pays du contrdle financier
de 1l'entreprise et la catégorie commerciale du livre, 1974

Commercial category of book — Catégories commerciales des livres
Textbook — Manuel scolaire Trade book = Livre commercial
Language of book and country M e
of financial control V:Iume
et 19 _publiaher reference | Kinder- Pogt- Adult Grand
- garten to | Grades Grades Grades second- Schol~- Chil- Adult non- total
Lipsie duAlivre SE [Pays Ouvrage grade 3 4—6 7-9 10-13 ary arly dren's | fiction| fiction ¥
du controle financier s i
de 1'entreprise de réfée- - - - - - Total - - - - Total 'E'Ota
rence en Mater- be-be Te-9e 10e-13e | Post- Ouvrage [ Livre Roman, Autre général
plusieurs | nelle- année année année | secon- de re- | pour la | nouvel-{ ouvrage
tomes Je année daire cherche | jeunesse les d'intérét
général
English — Anglais:
GERRARIECS . 7% . .o ey W A 13 100 7 93 194 53 434 121 28 99 208 456 903
United States — Etats-Unis ........ = 100 129 102 154 51 536 5 4 17 65 91 627
United Kingdom - Royaume-Uni ...... 2 6 16 16 23 11 72 3 1 6 15 25 99
Other countries — Autres pays ..... - - - - - - - - - - - - —
71l 1 R S RN P (W . 15 206 216 211 294 115 1,042 129 33 122 288 572 1,629
French -~ Frangais:
€anada ....ciciesiecientiinaiacanns 2 42 39 42 42 75 240 32 16 53 152 253 495
United States - Etats-Unis ........ - 14 22 11 38 3 88 2 — > 2 4 92
United Kingdom — Royaume-Uni ...... - - - 2 = - 2 - - = p = 2
Other countries — Autres pays ..... - - - - - - = = o) . = L -
Total ...... B 1 Ty K- . 2 56 61 55 80 78 330 34 16 a8 154 257 589
Other - Autres:
ol -y TS PSP g Y I =R i g - - - - 7 3 10 3 1 - 4 8 18
United States — Etats-Unis ........ - - - 1 - 3 4 - - - - - 4
United Kingdom — Royaume-Uni ...... — i - - - - 1 1 - - - - = 1
Other countries-— Autres pays ..... - - - — — — = = 5 e b | = -
Total :...w BE s o0 ok G rd P - - - L Z 7 B85 3 1 - 4 8 23
Total: .
Canada ....c.viiiiiiiiiniiiiaians 15 142 110 135 166 131 684 156 45 152 364 717 1,416
United States — Etats-Unis ...... - 114 151 114 192 57 628 7 4 117 67 95 723
United Kingdom — Royaumme-Uni ... 2 6 16 18 23 W2 75 3 1 6 15 25 102
Other countries — Autres pays ... - - - - - - - - - - - - =
Toralt 2 e . R N e 17 262 277 267 381 200 1,387 166 50 175 446 837 2,241
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TABLEAU 4. Répartition des titres
1'entreprise

TABLE 4. Distribution of Titles Published by Income Group Country of Financial Control

of the Publisher and Commercial Category of Book, 1974

€dités selon la tranche de revenu, le pays du contrdle financier
et la catégorie commerciale du livre, 1974

Commercial category of book — Catégories commerciales des livres
Multde Textbook — Manuel scolaire Trade book -~ Livre commercial
Phco = volume
ng e_g oup reference | Kinder- Post- Adult Grand
T e - garten to | Grades | Grades | Grades | second- Schol- Chil- Adult non- total
Tan € At Ouvrage grade 3 4-6 7-9 10-13 ary arly dren's | fiction| fiction -
de réfé- - - - - - Total T - - - Total Total
rence en Mater- 4e-be 7e-9e 10e~13e| Post- Ouvrage Livre Roman, Autre général
plusieurs | nelle année année année | secon- de re- | pour la | nouvel-| ouvrage
tomes 3e année daire cherche [ jeunesse les d'intéréte
général
$5,000,000 and over — et plus:
Canadian-owned — Contrdle canadien - - - - 5 5 13 6 506 70 595 600
Foreign-owned — ContrSle étranger .. - 48 51 o0 49 35 205 - 3 18 45 6l 266
$2,400,000-$4,999,999:
Canadian-owned — Contrdle canadien 39 19 16 13 13 25 86 4 23 9 3% 70 195
Foreign-owned — Contrdle étranger .. 8 - 8 17 11 8 44 26 24 215 102 367 419
$1,000,000-$2,399,999:
Canadian-owned — Contrdle canadien 8 - 11 6 19 5 41 116 2 13 74 205 254
Foreign-owned — Contrdle étranger .. 6 10 10 3 4 22 49 4 - 290 15 309 364
$600,000-$999,999:
Canadian-owned — Contrdle canadien - 73 4 5 21 4 41 4 2 25 43 74 115
Foreign-owned — Contrdle étranger .. - 7 6 2 3 - 18 34 - - - 34 52
$200,000-$599,999:
Canadian-owned — Contrdle canadien 4 3 13 5 3 6 30 87 14 20 128 249 283
Foreign-owned ~— Contrdle étranger .. + - - - - - - - - - - - -
$80,000-$199,999:
Canadian-owned ~ Contrdle canadien 1 il - - 2 4 7 45 ;] 56 110 214 222
Foreign-owned — Contrdle étranger .. - - - - 6 - 6 - - - - - 6
$40,000-$79,999:
Canadian-owned — Contrdle canadien 3 - 1 - 4 44 49 93 2 30 49 174 226
Foreign-owned — Contrdle étranger .. - - - - - - - - - - - =
$10,000-$39,999:
Canadian-owned — Contr8le canadien 6 - - - 3 15 18 30 1 16 111 158 182
Foreign-owned — Contrdle étranger .. ! - - - - - - - - 3 29 32 33
Less than — Moins de 10,000:
Canadian-owned — Contrdle canadien 8 = 6 - 2 LS 23 58 4 51 89 202 233
Foreign~owned — Contrdle étranger .. < = = = = = £ = = = - - =
No sales — Aucune vente:
Canadian-owned — Contrdle canadien 1 - - - - - - 7 - - 9 16 17
Foreign-owned — Contrdle étranger .. - H - - - = . 4 — - - - 1
Not reported — Non déclaré:
Canadian-owned — Contr8le canadien - - - - 7 17 24 9 1 4 14 28 52
Foreign-owned — Contrdle étranger .. = - = - = - = = = - - - b
Total:
Canadian-owned — ContrSle canadien 70 30 51l 29 74 140 324 466 58 730 731 1,985 2,379
Foreign-owned — Contrdle étranger 15 65 75 44 73 65 322 64 27 521 191 803 1,140
& 3 -
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TAB&E B.

of the Publisher and Commercial Category of Book, 1974

Bistribution of Titles Reprinted by Incomé Group, Ceuntry of Fimancial Control

TABLEAU 5. Répartition des titres réimprimés selon la tranche de revenu, le pays du contrSle financier
de 1'entreprise et la catégorie commerciale du livre, 1974

Commercial category of book — Catégories commerciales des livres

Multi~ Textbook — Manuel scolaire Trade book - Livre commercial
volume
Income group reference | Kinder- Post- Adult Grand
- 2 garten to| Grades | Grades |Grades |second- Schol- Chil~ Adult non- total
Tranche de revenu Ouvtage., |l8rades3 i 146 7-9 10-13 ary arly dren's |fiction | fiction =
de réfé- - - . - - Total B = 3 =4 Total Total
rence en .| Mater- 4e~6e 7e-9¢ }10e-13e | Post- Ouvrage | Livre Roman, Autre général
plusieurs | nelle- année année année |secon~ de re- |pour la [nouvel- ouvrage
tomes 3Je année daire cherche |jeunesse les d'intérét
général
$5,000,000 and over — et plus:
Canadian-owned — Contrdle canadien .. = - 2 7 7 11 27 3 21 54 64 142 169
Foreign-owned — Contrdle étranger ... = 73 85 78 178 47 461 - 3 16 35 54 515
$2,400,000-%$4,999,999:
Canadian-owned — Contrdle canadien .. - 108 63 74 103 16 364 3 2 ] 17 30 394
Foreign-owned — Contrdle étranger ... - 38 22 18 14 10 102 3 1 3 17 24 126
$1,000,000-%2,399,999:
Canadian-owned — Contrdle canadien .. 10 26 14 9 18 15 82 54 6 16 86 162 254
Foreign-owned — Contrdle étranger ... 2 9 60 35 23 10 137 - 1 4 5 10 149
$600,000-$999,999:
Canadian-owned — Contrdle canadien .. 1 1 12 16 11 6 46 2 1 14 35 52 99
Foreign-owned — Contrdle étranger ... - - - 1 - 1 2 7 - - 2 9 11
$200,000-$599,999:
Canadian-owned — Contrdle canadien .. - 4 17 14 10 3 48 31 9 6 42 88 136
Foreign-owned — Contrdle étranger ... = = - - - - - = - - = - -
$80,000-$199,999:
Canadian-owned — Contrdle canadien .. 1 3 1 13 6 2 25 15 - 30 31 76 102
Foreign-owned — Contrdle étranger ... - - - - - il 1 - = - = = 1
$40, 000-$79,999:
Canadian-owned — Contr3le canadien .. - - - | 2 48 51 16 2 9 19 46 97
Foreign-owned — Contrdle étranger ... - - - - - - - - - - - -~ -
$10,000-$39,999:
Canadian-owned — Contrdle canadien .. 3 - - 1 3 22 26 8 - 14 37 59 88
Foreign-owned — Contrdle étranger ... - - - - - - - - - - 21 21 21
Less than — Moins de 10,000:
Canadian-owned — Contrdle canadien .. - - | - 4 6 11 21 2 1 17 41 52
Foreign-owned — Contrdle étranger . - - - - - - - - - - 14 1 )
No sales — Aucune vente:
Canadian-owned — Contrdle canadien .. - - - - - - - 3 - - 4 7 7
Foreign-owned — Contrdle étranger ... - - - - - - - - - - | | 1 1
Not reported — Non déclaré:
Canadian-owned — Contrdle canadien .. - - - - 2 2 4 - 2 - 12 14 18
Foreign-owned — Contrdle étranger ... - = - - - - - - - - = = =
Total:
Canadian-owned — Contrdle canadien 15 142 110 135 166 131 684 156 45 152 364 717 1,416
Foreign-owned — Contrdle étranger 2 120 167 132 215 69 703 10 5 23 82 120 825
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TABLE 6. Distribution of Titlea Published by Commercisl Category of the Boos
and Its Content According to UNESCO Claesification, 1974

TABLEAU 6. Répartition des titrves &dités selon la catégorie commercisle du livre
et son contenu d'aprds la claseificatfon de 1'UNESCO, 1974

Commercial category of book — Catégories commerciales des livres

Textbook ~ Manuel scolaire Trade book — Livre commercial
Multi-
UNESCO 1
classification .
. reference | Kinder- Foat~ Adult Grand
Classification selon - garten to |(Grades | Grades |Grades |secon- Scho~ Chil- Adult non- total
L 1 .;;!sgo R Ouvrage grade 3 4=6 7-9 10-13 dary larly dren's fiction | fiction -
de TEfE- - - - - = Total - - - - Total | Total
rence en Mater- Le—be Te-9e¢ 10e-13e | Post- Ouvrage Livre Roman, Autre géndral
plusieurs nelle année | annde année mecon- de re- | pour la | nouvel- | ouvrage
tomes 3e année daire cherche | jeunesse les d'intérée
général
!
General — Généralités ........... 12 - 1 1 5 6 13 38 4 14 141 197 222
Philosophy, psychology — Fhilo-~ l
sophie, paychologie ....... L - - - - - - 3 8 11 - 3 30 44 52
Religion, theology — Religion,
RO GAE oy, . s B . e fea e z - A 2 = = 3 19 3 2 46 70 75
Sociology, statistics — Socio~
logie, statistique ............ - 6 2 - - 11 19 19 - - 12 31 50
Political science, economics —
Science politique, &conomie ... 1 - - - 1 18 19 45 - 5 S 101 121
Law, public administration — {
Oroit, administration publique 54 =l - 1 4 20 25 89 - - 14 103 182
!
Military science, nation
defense — Art militaire,
défense nationale .... . - = = = — . = 1 - — - 1 i
Science of education — Science de
IIEENGMGHIGIT o «'sa's o< o s ssinsosse 1 7 6 - 2 14 29 42 - - 12 54 B
Political-economic aspects of
trade — Aspects &conomico-poli-
ques du COMMEYCe .....ecescanss 1 — - - - 3 l 6 = = 3 9 s
Ethnography, social anthro-
palogy — Ethnographie, anthro-
pologie sociale .......... - AadB 1 - 1 - 1 6 8 10 4 5 17 36 45
Linquistics, philology — Lin-
quistique, philologie ......... - 24 54 21 15 2 116 13 = 1L 4 18 134
Mathematics, accounting — Mathé~
matiques, comptabilicé ........ 2 42 39 5 23 7 116 13 - 1 3 17 135
Natural seience — Sciences
naturelles ..........hcc0c00enn 3 2 11 6 22 17 58 22 1 - 22 45 106
Medfcal science — Sciences médi-
cales ..iciceiiioiarnnoirenanas - - - 1 - 10 11 10 - - 18 28 39
Engineering, technology — Génie,
technologie ........c..... ceaas = = - 2 12 26 40 7 - - 44 51 91
Agriculture, stockbreeding —
Agriculture, &levage .......... - - - - - - - 7 1 - 5 13 13
Domestic acience, hotel manage-
ment — Sciences ménagires,
1 DS o S O S AR ohim - 0 - i - - 2 = 1 = 25 26 28
Business management — Adminis-
tration, affaires ............. - - - 2 21 20 48 20 - - 15 35 a3
Town planning, fine arts — Urba-
nisme, beaux-arta ...... 2 - [ - - 2 9 7 - 1 35 53 64
Entertainment, hobbies — Diver-
tiagsements, hobbies ........... - 1 - i - - 2 - 13 10 69 92 94
Literary history and criticism -
Histoire et critiques lit-
téraires ......ccc0eveneriaiaee - - - - 2 o] 7 26 - 2 13 41 48
Literature — Littérature ........ - 12 2 10 25 8 57 44 56 1,202 124 ) 1,426 1,483
Geography, travel - Géographie,
VOYSRES ....... oodoooq b gl 5o - - 1 14 8 2 25 10 - 1 25 36 i
History, biography — Histoire,
biographies ............ BN 6 - 2 6 6 14 28 61 2 4 194 261 wa
EERCREE B L B SR N 83 95 126 73 147 205 646 530 85 15250 922 | 2,788 3 %l
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“ABLE 7. Distribution of Titles Reprinted by Commercisl Category of the Book,
and Tts Content According to UNESCO Classification, 1974

UABLEAU 7. Répartition des titres réimprimés selon la catégorie commarciale du livre
et son contenu d'eprde la classificetion de 1'UNESCO, 1974

Commerciel category of book — Catégories commercisles das livres

Malti- Texthook -~ Manuel scolaire Trade book ~ Livre commercial
co
¢ ln:-n:ﬁccum ol
2 reference | Kinder- Post- Adult Grand
- garten to |Grades |Gradas |Grades |wsecond- Schol- | Chil- Adult non= total
Chul{‘i‘c’;gg; tslon Ouvrage | grade 3 | 4-6 7-9 10-13 ary erly | dren's |fiction | fiction -
de véfé- = - - - - Total - - - - Totsl | Total
rence en Mater- be-ba Je-9e 10e-13e | Post- Ouvrage | Livre Roman, Autre géniral
plusisurs nelle snnée | annde snnée | secon- de re- |pour la |mouvel- | ouvrage
tomes 3& année daire charche | jeunesse les d'incéréc
général
Genersl — Génralités ........... 3 k) & 2 ? 3 19 11 L) = 22 3 59
Philosophy, psychology — Philo-

sophie, psychologie ........... 2 - - 1 1 5 ? 4 il - 19 24 33
Religion, theology — Religion,

CHRDAORAR o+ <50 Seisrerel e leinie e ol - & 3 ] 5 1 23 1 3 = 31 35 58
Sociology. statietica — Socio-

logle, statistique ............ - - - - 4 10 14 S - 1 ) 11 25
Political science, economics —

Science politigque, économie ... - - - - 13 22, 42 10 - - 14 24 86
Law, public administration —

Droit, sdministrecion publique 2 - - <! & 20 29 41 - - 7 48 79
Milicary science, national

defense — Art militaire,

défense nationale ....... erererdte — - - = = = = - — — - - -
Science of education — Science de

1'&ducation ........ S b . o - 6 54 16 6 7 89 L] - = 0l 15 104
Folitical-econowic aspects of

trade — Aspects économico-

politiques du commerce ........ - - - - 1 2 3 3 - - 1 4 7
Ethnography, social anthro-

pology - Ethnographie, anthro-

pologie sociale ........... csee - - - - 2 3 - | 8 2 1 6 17 22
Linquistice, philology — Lin-

quistique, philologie ......... - 154 133 84 41 10 422 1 - - k) 4 426
Mathematics, accounting — Mathé-

matiques, comptabilité ........ 1 41 26 21 34 10 132 13 - - 1 14 147
Natural science — Sciences

naturelles ......... P RN 8 4 10 14 24 12 64 10 - - 14 24 96
Medical science - Sciences médi-

Loy T Seesnae oo - - 3 2 1 14 20 4 - - 13 3 57
Engineering, technology — Génie,

technologie ...... ore SIS - - 1 10 33 25 69 7 - - 30 » 106
Agriculture, stockbreeding —

Agriculture, &levage .......... - - - - - 1 1 - - i 6 ? 8
Domestic science, hotel manage-

ment — Sciences wénagdres,

h5tellerie ..... BERE - FETINNN = - = 3 6 = 9 = - - 45 45 54
Business management — Adminis-

tration, affsivres ...... s, - - - - | 92 27 122 9 - 1 8 18 160
Town planning, fine srte — Urba-

niswe, besux-srts ........... e - - 3 - 1 3 ? é - b & 15 22
Entertainment, hobbies — Diver-

tissements, hobbies ........... = 1 2 1 - 1 5 1 ? 2 43 53 58
Literary history and criticisms -

Aistoire et critiques lit-

TERTRATES. ~ el s sisinn ».2 » Do - - - - - 2 2 i - - 8 15 17
Literature — Littératurse ....... o - 47 1? 51 62 9 186 1 32 164 36 233 419
(iesgraphy, travel - Céographise,

LT T T TN B s o o - - 16 26 15 3 62 2 - - 19 21 83
fistory, bicgraphy — Histoire,

Wiographies .............. Soses 1 — 3 22 25 b 55 14 1 1 83 99 155

Tatal ..cieeceens ceatastesanven 1?7 262 aMn 267 38 200 | 1,387 166 50 176 445 837 2,24}
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TABLE 8. Number of English Language Titles Published, Copies Sold and Salas,
According to UNESCO Classification, 1974

TABLEAU 8. Nombre de titres &dités en anglais, nombre d'exemplaires vendus et valeur des ventes

selon la classification de 1'UNESCO, 1974

Titles
UNESCO classification published Copies sold Sales
Classification_selon 1'UNESCO Tit:es ExempIaires Ve;tes
édités vendus
No. — nbre dollars
General — GENEralitds .......iveviimennnnessonsarensrsonraransas E o 136 3,424,875 1,934,389
Philosophy, psychology — Philosophie, psychologie ............... 27 249,511 266,006
Religion, theology — Religion, théologle .......icviernvsnnnensnns 21 131,915 143,893
Sociology, statistics — Sociologie, statistique ................. 33 152,301 470,982
Political science, economics — Science politique, économie ...... 78 155,513 532,640
Law, public administration — Droit, administration publique ..... 147 222,753 3,497,744
Military science, national defence — Art militaire, défense

NALIONAle ........cceoesuevouconctorasrsroannsvesosssrsaossaanns il 294 646
Science of education — Science de 1'éducation ...... GO0 o AOB 00 g 0 54 27,206 108,286
Political-economic aspects of trade — Aspects économico-politi-

QUBNIAEEIIEELE .. ... .cofsccoctctorioasnsosiocentionsnnss lines 4 6,572 55,755
Ethnography, social anthropology — Ethnographie, anthropologie

SR . . . 5, L e T i s e s B e TR A R e e T s 33 43,469 117,813
Linguistics, philology — Linguistique, philologie .........c..u.. 80 330, 285 769,974
Mathematics, accounting — Mathématiques, comptabilité ........... 94 438,348 1,906,787
Natural science — Sciences NAturelles ...eeesvsvessrsravvrososass 72 233,025 947,107
Medical science — Sciences m&dicales .....e:cieviirireivarrareans 18 32,229 108,512
Engineering, technology — Génie, techmologie .................... 42 62,506 120,641
Agriculture, stockbreeding — Agriculture, élevage ............... 7 14,855 46,527
Domestic science, hotel management — Sciences ménagéres,

I el ol et TR e R L R e R e 22 98,606 248,922
Business management — Administration, affalres .................. Sl 99,567 499,383
Town planning, fine arts — Urbanisme, beaux-arts ........soocesuaes 45 56,754 583,314
Entertainment, hobbies — Divertissements, hobbies ............... 73 623,151 888,241
Literary history and criticism — Histoire et critiques

LB ) oo SRR TR0 o dONeE b P L A T PSR GRS 30 32,677 94,642
Literature — Littérature .........ece.. 5500 clob 0 8.0 GO o Olo 0 2.0 0 O 1,265 66,807,050 25,320,714
Geography, travel — Géographie, VOyages ....eveeevrvansnnes S 47 310,841 1,298,350
History, biography — Histoire, blographies .......cccvvevvnnnnens 210 666,576 1,881,354
Non-specified — Non spécifié ............ cn B oS 8o DL D0 o & 166 35,893 20,778

RN G B, . . L e e R . ST R S R . N 2,756 74,256,742 41,863,400




13-5-6

TAKLE 9. Number of French Language Titles Published, Copies Sold and Sales,
According to UNESCO Classification, 1974

IABLEAU 9. Nombre de titres édités en frangais, nombre d'exemplaires vendus et valeur
des ventes selon la classification de 1'UNESCO, 1974

Titles
UNESCO classification published Copies sold Sales
Clnsnificntlon‘selon 1'UNESCO Tit:el Exemp;aires Ve:tes
édités vendus
No. ~ nbre dollars
General — GEnéralitds .........cccevecesrenorsnsnansnennsannnnens 67 553,377 2,017,834
Philosophy, psychology — Philosophie, psychologie ............... 22 79,819 163,708
Religion, theology — Religion, th&ologie ............c.cevvntoans 4l 42,710 131,413
Sociology, statistics — Sociologie, statistique ........... RS Peyex ot 11 7,735 25,253
Political science, economics — Science politique, &conomie ..... g 12 12,582 86,946
Law, public administration — Droit, administration publique ..... 23 23,321 176,633
Military science, national defense — Art militaire, défense
AAtional® . ... . 00ee e uiWaa v R TR B 4 e S TS S howt 1. 131 — — -
Science of education — Science de 1'é&ducation .......... casscscas 20 35,501 91,461
Political-economic aspects of trade — Aspects &conomico-politi~
ques du COMMETCEe .....oevacenvonees A T S PO e RN SR gr 3 1,800 5,587
Ethnography, social anthropology — Ethnographie, anthropologie
SOCLRUIE . « oo o0l 0'e fere oo SIS, N o Ao - e S e o ofd o 9 7,158 54,388
Linguistics, philology — Linguistique, philologie ......... i, . 44 112,398 349,828
Mathematics, accounting — Mathématiques, comptabilité ..... ] I'Tas | 37 41,771 151,445
Natural science — Sciences naturelles ....... o SETRIEY. . o ke L 50 29 27,300 70,343
Medical science — Sciences médicales ............... CH00 00t 0a - oo 16 20,083 114,943
Engineering, technology — Génie, technologie .......... o Sagags-= T o 36 20,904 140,412
Agriculture, stockbreeding — Agriculture, élevage ....... o RIS 3 8,844 29,960
Domestic science, hotel management — Sciences ménagéres,
hotellerie ........ SEG - holc Fo.o o k.o Syartiatoe ot RSN ) 1o - o5 RS o 6 42,526 120,192
Business management — Administration, affaires ............... oo 24 15,432 93,614
Town planning, fine arts — Urbanisme, beaux-arts ..........co0vee 8 6,986 53,096
Entertainment, hobbies — Divertissements, hobbies ............... 18 48,930 129,645
Literary history and criticism — Histoire et critiques
1i{ttéraires ... cccvvebonance Bls < olae) « o oie [ T (IERRIREY. . o o's BN o Vo . 10 5,106 28,374
Literature — LIttErAtUre ......cooverccccccacanancenns PEERRETRY . 126 136,830 383,880
Geography, travel — G&ographie, VOyages .........cievevevenncanss 8 11,461 32,170
History, biography — Histoire, biographies ...........ccecevuanee 52 80,956 308,450
Non-specified — Non sp8cifié .....ccvrverceeccocancansssansseanan 53 35 -
b tR BT ot T PP = 1 FE S 678 1,343,565 4,759,575
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TABLE 10, Number of Other Language Titles Published, Copies Sold and Salas,
According to UNESCO Classification, 1974

TABLEAU 10. Nombre de titres &dités en d'autres langues, nombre d'exemplaires vendus et valeur
des ventes selon la classification de 1'UNESCO, 1974

Titles
UNESCO classification published Coples sold Sales
Classif!cation—selon 1'UNESCO Tit:es Exempzaires Ve;tes
édités vendus
No. ~ nbre dollars
General — Généralités ...........ccc.0..n 880 oo 808G JOBRL - & - BE80 7 3,455 27,030
Philosophy, psychology — Philosophie, psychologie ............... 2 500 10,000
Religion, theology — Religion, théclogie ........ccccervevonnaas 7 5,417 3,758
Sociology, statistics — Sociologie, statistique ................. 3 4,799 42,046
Political science, economics — Scilence politique, &conomie ...... 2 415 320\ 5,080
Law, public administration — Droit, administration publique ..... 4 1,473 3,709
Military science, national defense — Art militaire, défense

nAtionale .....c..cccciicirceriatctiniostnoscsnsantaranesneneas = = -
Science of education — Science de 1'éducation ........eceiennn o8 2 205 629
Political-economic aspects of trade — Aspects économico-politi-

ques du COMMEYCE .ccouvevovetacnrsororescsnascncacacs e L. . 3 407 1,482
Ethnography, social anthropology — Ethnographie, anthropologie

B80CAALE .iti.iiiiieneititectrssarsssarccacransarsssaaseanbarans 1 50 100
Linguistics, philology — Linguistique, philologie ............... 6 22,847 62,326
Mathematics, accounting — Mathématiques, comptabilité ........... - - -
Natural science — Sciences naturelles .........ecvensnvavanenvons 1 .98 570
Medical science — Sciences médicales .......ccvueeevernavanseonns 2 2,740 9,715
Engineering, technology -~ Génie, technologle .............cicuenn 1 1,932 48,200
Agriculture, stockbreeding — Agriculture, &levage .........ecoavs 1 22 264
Domestic science, hotel management — Sciences ménageres,

AR RIS . 50 s o oo ol < 315 v o Boidose o v arale SRRt & o o¥sal’e o Bl e el - - -
Business management — Administration, affaires ...........c..0000 = = -
Town planning, fine arts — Urbanisme, beaux-arts ...........ovev- 5 4,620 67,559
Entertainment, hobbies — Divertissements, hobbies ............... - - -
Literary history and criticism — Histoire et critiques

e, T R S S - B S G - o oo Ao OO o GOt 4 2,021 5,236
Literature — LItt8rature .....ceceeoaansssarsssonanvossnnnnsscans 10 13,610 45,565
Geography, travel — Géographie, voyages ........... 3% off 0 98 .0 0 o IO 2 2,810 13,735,
History, blography — Histoire, biographies .................. S 9 4,359 27,056
Non-sgpecified — Non 8pécifié ......c.ceviieerecnnracniscrsnnnnnaans 13 1,034 -

W g gkt R . LAFSUREIREEE o S B AT 0 o DR e 85 76,720 374,060

N e 0 (SRS SIS S o o S S




15-3-6

TABLE 1l. Number of English Language Titles Reprinted, Copies Sold and Sales,

According to UNESCO Classification, 1974

TABLEAU 1l. Nombre de titres réimprimés en anglais, nombre d'exemplaires
vendus et valeur des ventes selon la classification de 1'UNESCO, 1974

Titles
UNESCO classification reprinted Copies sold Sales
Classification selon 1'UNESC) Ti:res Exemplai:es vendus Ve;tea
réimprimés
No. — nbre dollars

General — GEnéralités ........ccvvenaanns ™ ek R R . 40 234,018 765,082
Philosophy, psychology — Philosophie, psychologie .............. 12 30,268 57,713
Religion, theology — Religion, théologie .........cc.iuiieiiaienn 28 260,280 382,400
Sociology, statistics — Sociologie, statistique ........... o 18 38,314 152,038
Political science, economics — Science politique, &conomie ..... 64 159,534 559,007
Law, public administration — Droit, administration publique .... 65 165,236 684,291
Military science, national defense — Art militaire, défense

patiiomale . ... cailianccc s oeiia Ceavemeatiacsiivianaateansann = — -
Science of education — Science de 1'éducation .........ceccceuen 60 549,324 584,391
Political-economic aspects of trade — Aspects économico-politi-

ques dU COMMETCE . <ccoocsasasaasnsonsassnenreasassasansonssose 7 4,586 21,527
Ethnography, social anthropclogy — Ethnographie, anthropologie

STMEIEY . . .. oo ekt e B o 0 GO o G o, A B o 20 21,284 76,786
Linguistics, philology — Linguistique, philologie ..........c0cn 308 3,195,153 6,131,062
Mathematics, accounting — Mathématiques, comptabilité .......... 98 883,922 2,835,721
Natural science — Sciences naturelles ............ o T R N o 66 470,188 2,418,846
Medical sclence — Sciences médicales ......... 1SR L S - 21 285,823 635,373
Engineering, technology — Génie, technologle .........coecavanes 58 159,780 932,472
Agriculture, stockbreeding — Agriculture, €levage ....... X o 52 6 43,750 128,083
Domestic science, hotel management — Sciences ménagéres,

hogallllerie .. ......... 4. oo - BOBRG o 89855 - o 5 olob 060¢ b oo od d 23 93,622 364,026
Business management — Administration, affaires ................ 3 99 557,700 2,543,828
Town planning, fine arts — Urbanisme, beaux-arts ......cccecanee 21 20,009 82,678
Entertainment, hobbies — Divertissements, hobbles .............. 25 198,746 523,876
Literary history and criticism — Histoire et critiques

lictéraires ....covveccceurnes MRS S ARSI 14 20,616 66,878
Literature — Littérature ..... oo . il . i Juil s 345 2,267,024 3,663,670
Geography, travel — GEographie, VOYages ......cseescrqraratnaran 69 498,918 1,664,062
History, blography — Histoire, blographies ..........:........,. 138 402,058 1,392,301
Non-specified — Non spécifié ...... R - caevarnanse 35 27,000 13,538

RTINS s o < o o) lmRalalNe = 5 e 00Ot 1 ML A0 .00 0 00 O s e YRS 1,630 10,587,153 26,679,649
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amber 02 French Languape

According to WNESCO Classification, 1974

tlas Reprinted, Copics Sold and Salus,

TABLEAU 12. Nombre de titres réimprimés en frangais, nombre d'exemplaires vendus
et valeur des ventes selon la classification de 1'UNESCQ, 1974

Titles
UNESCO classification reprinted Coples sold Sales
Classificationhselon 1'UNESCO Ti:res Exemplai:es vendus Ve:tes
réimprimés
No. — ubre collars
General — GENEralits .........ccevusenvasaossssnsonsansnossossns 15 239,048 394,407
Philosophy, psychology ~ Philosophie, psychologie .............. 21 74,399 181,987
Religion, theology — Religion, théologie .....cevcvvvranianansan 28 102,850 198,847
Sociology, statistics — Sociologie, statistique ................ 6 16,521 29,268
Political science, economics — Science politique, &conomie ..... P 1,751 10,808
Law, Public administration — Droit, administration publique .... 13
21,425 467,419
Military science, national defense — Art militaire, défemse
nationale ....cv0cvccaann. SR o OBE B o 55 0B o B S BAEG ao b oo oD — - =
Science of education — Science de 1'éducation ......coveesnanenn 44 210,278 426,310
Political-economic aspects of trade — Aspects &conomico-politi-
ques dUu COMMErCe ....:cocevesnnsesans o AT & Eey e ENE Ll e ol = = 5
Ethnography, social anthropology — Ethnographie, anthropologie
cxere: 27 e TR, R IR T R | T T ] 2,249 6,680
Linguistics, philology — Linguistique, philologie ....... 5 o 105 1,030,021 2,152, 610
Mathematics, accounting -~ Mathématiques, comptabilité .......... 46 415,033 1,275,476
Natural science — Sciences naturelle8 .......cocveesccecencnnons 30 62,291 242,495
Medical science — Sciences médicales .......cevevirarieniannnnns 34 118,283 474,095
Engineering, technology — Génie, technologie ........c.coevsvens 41 39,060 200,487
Agriculture, stockbreeding — Agriculture, €levage ......c.veavee 2 9,001 32,504
Domestic sclence, hotel management — Sciences ménagéres,
htellerie ....... Rawer. SR Rer oTRnar o oBdbonn - Moo oood en 30 159,721 411,128
Business management — Administration, affaires .............. "o 33 110,276 487,732
Town planning, fine arts — Urbanisme, beaux-arts ............... 1 5,993 23,972
Entertainment, hobbies — Divertissements, hobbies .............. 82 151,754 345,883
Literary history and criticism — Histoire et critiques
dictéralees .....% o coqeeeue o (RS S oo, SR L o o0 doco - 2 364 948
Literature — Littérature ..... . ool o SRR o SRR e 69 170,352 388,945
Geography, travel — Géographie, voyages ........... coogde o I ¥ L] 58,953 217,108
History, blography — Histoire, biographies ..................... 12 33,422 110,751
Non-specified — Non spécifié .........icvtiencnnnnecncncnnencnns 7 = 98
R R R bose + <jous i@ o eusfo Suntopiiuns.s ofs s ' of ofeRbiaRSN OYaRNcR o o {oFunaiie' s odbv (o1 fLeREI RS 588 3,033,045 8,079,965
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TABLE 13. Number of Other Language Titles Reprinted, Copies Sold and Sales,
According to UNESCO Classification, 1974

[ABLEAU 13. Nombre de titres réimprimés en d'autres langues, nombre d'exemplaires vendus et

valeur des ventes selon la classification de 1'UNESCO, 1974

UNESCO classification

Clagsification selon 1'UNESCO

Titles
reprinted

Titres
réimprimés

Copies sold

Exemplaires vendus

Sales

Ventes

General - GENBralités .......coccevivanveriacerrcresencnsnoasens
Philosophy, psychology — Philosophie, psychologie ..............
Religion, theology — Religion, thé&ologie ..:-vveervrnencseeneces
Sociology, statistics — Sociologie, statistique ................
Political science, economics — Science politique, &conomie .....
Law, public administration — Droit, administration publique ....

Military science, national defense — Art militaire, défense
NARIOTRIZE) | 0« ORI ok o« olole JELTRN G o LB oo vint e gl B e o o

Science of education — Science de 1'8ducation .........ce0vv0use

Political-economic aspects of trade — Aspects &conomico-politi-
quesTdu COMMETTE o ¢« ¢ vois o dalolled et o dNoedonnooalioadsos diveacnsse

Ethnography, social anthropology — Ethnographie, anthropologie

SOCTHATE | e ..o st sieeaoaonaaaonsioes onnanstioasss e sieisaseasesssoese
Linguistics, philology — Linguistique, phileclogie ..............
Mathematics, accounting — Mathématiques, comptabilité ..........
Natural science — Sciences naturelles ............. Lo o OO =
Medical science ~ Sclences midicales ....c.vvveverenenonvarones
Engineering, technology — Génie, technologie .......ccvvvevienan

Agriculture, stockbreeding — Agriculture, €levage ..............

Domestic science, hotel management — Sciences ménagéres,
R ) EETRE SR T & P e

Buainess management — Administration, affaires .................
Town planning, fine arts — Urbanisme, beaux-arts ........c.cc0eee
Entertainment, hobbiles ~ Divertissements, hobbies ..............

Literary history and criticism — Histoire et critiques
L L o e S TR i R S BRI (ORI T [0 i ST

Literature — Littérature .....c.c c000enns OF T R ISR e
Geography, travel — Géographie, voyages ............ccvceevvenen
History, biography — Histoire, biographies ................v0u0

Non-specified — Non 8pEcifi€ .....vevvrieverirvnenrercrnccannenne

11

23

No.

~ nbre

158173

2,018

678

48,490

dollars

42,260

74,685

134,343

5,661

3,389

260,338




TABLE 14. Distribution of Titles Copublished by Language of Book, Country of Financial Control of the Publisher

and Commercial Category of the Book, 1974

TABLEAU 14. Répartition des titres co-édités selon la langue du livre, le pays du contrdle financier
de 1'entreprise et la catégorie commerciale du livre, 1974

Commercial category of book — Catégories commerciales des livres

Textbook — Manuel scolaire Trade book — Livre commercial
Multi-
volume
reference | Kinder- Post- Adult Grand
H garten to| Grades | Grades |Grades |second- Schol- Chil- Adult non- total
Ouvrage grade 3 4-6 7-9 10-13 ary arly dren's |fiction | fiction =
de réfé- - - - - - Total - - - - Total Total
rence en | Mater- be-be 7e-9e |10e-13e | Post- Ouvrage | Livre Roman, Autre général
plusieurs | nelle- année année année |secon- de re- |pour la |[nouvel-| ouvrage
tomes 3e année daire cherche | jeunesse les d'intérét
général
L4 =
Published — Edités
English — Anglais:
Canadian-owned — Contrdle canadien 2 2 - 2 14 6 24 29 1 7 38 s 101
Forelgn-owned — Contrdle étranger .. - 23 12 - 12 1 48 - 2 278 11 291 339
French — Frangais:
Canadian-owned — Contrdle canadien 1 - 3 - 1 3 7 30 1 1 21 S8 61
Foreign-owned — Contrdle &tranger .. - 3 4 - - 1 8 - - 1 1 9
Other — Autres:
Canadian-owned — Contrdle canadien - - - - - - - 2 - - 1 1 3
Foreign-owned — Contrdle étranger .. - - - - - n - 4+ - T - - -
Total:
Canadian-owned — Contrdle canadien 3 2 3 2 15 9 31 61 2 8 60 131 165
Foreign-owned — Contrdle &tranger - 26 16 - 12 2 56 - 2 279 18 292 348
Reprinted — Réimprimés
English — Anglais:
Canadian-owned — Contrdle canadien - 24 5 19 12 5 65 15 - - 18 33 98
Foreign-owned — Contrdle étranger .. - 10 3 7 7 1l 28 - - 4 6 10 38
French — Frangais:
Canadian-owned — Contrdle canadien - 3 2 3 4 3 15 1 - - 14 15 30
Foreign-owned — Controle &tranger .. — 3 6 - - - 9 - - - - — 9
Other — Autres:
Canad ian-owned — Contrdle canadien - - - - - - - = - - - - -
Foreign-owned — Contrdle étranger .. = - - - - = = = = = = - -
Total:
Canadian-owned — Contrdle canadien - 217 7 22 16 8 80 16 - - 32 48 128
Foreign-owned — Contrdle étranger = 1] 9 7 7, 1 37 = - 4 6 10 47

-81

G-



TABLE 15. Distribution of Titles Translated by Language of Book, Country of Financial Control of the Publisgher
and Commercial Category of the Book, 1974

TABLEAU 15. Répartition des titres traduits selon la langue du livre, le pays du contrdle financier
de l'entreprise et la catégorie commerciale du livre, 1974

Commercial category of book — Catégories commerciales des livres

Textbook — Manuel scolaire Trade book — Livre commercial
Language of the book and country Huiti-
f financial control Roouae
2 = reference | Kinder- Post~ Adult Graed
e A 1 iyre Patsodya = garten to] Grades | Grades | Grades | second- Schol- Chil- Adult non= ot
gu o P Ouvrage grade 3 4-6 7-9 10-13 ary arly dren's |fiction | fiction
du contrdle financier & L
de réfé- - - - - - Total - - = - Total Total
rence en Mater- be-be 7e-9e 10e-13e Post- Cuvrage Livre Roman, Autre général
plusieurs | nelle-~ année année année secon- de re- pour la |[nouvel- | ouvrage
tomes Je année daire cherche | jeunesse les d'intéret
général
Published — Edités
English — Anglais: f
Canadian-owned — Contrdle canadien 1 - - - - - - 20 2 15 11 48 49
Foreign-owned — Contrdle étranger .. = i = = 1 - 2 - 2 1 2 S W
French — Frangais:
Canadian-owned — Contrdle canadien - - 10 1 4 2 17 9 2 A 37 52 69
Foreign-owned — Contrdle &tranger .. - 5 8 il 2 8 24 2 - 3 2 5 29
Other — Autres:
Canadian-owned — Contrdle canadien - - - - - 2 2. 3 il 1 4 9 11
Foreign-owned - Contrdle é&tranger .. - - - - - - - - - - - - -
Total:
Canadian-owned — Contrdle canadien M - 10 1l 4 4 19 32 5 20 52 109 129
Foreign-owned — Contrdle étranger - 6 8 1 3 8 26 2 2 2 4 10 36
Reprinted — Réimprimés
English — Anglais:
Canadian-owned — Contrdle canadien - - - it - 1 2 it - 7 1 9 11
Foreign-owned — Contrdle étranger .. - - - - 1 1 2 - - - 2 2 4
French — Frangais:
Canadian-owned — Contrdle canadien - 7 24 1 3 4 7 7 2 ] 27 39 56
Foreign-owned — Contrdle étranger .. - 14 10 3 24 - 51 - - + - - 51
Other — Autres:
Canadian-owned — Contrdle canadien - - - - - = - - 1 = = 1 1
Foreign-owned — Contrdle étranger .. - - - - - - - - - - - - -
Total:
Canadian-owned — Contr3le canadien - 7 2 2 2 5 19 8 3 10 28 49 68
Foreign-owned — Contrdle &tranger - 14 10 8 25 1 53 = = = 2 2 55

9-5-61
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TABLE 16. Distribution of Titles Adapted by Language of the Book, Country of Firancial e vl Y tae Poblickier,
Percentage of Adaptation and Commercial Category of the Book, 1474
TABLEAU 16, Répartition des titres adaptés selon la langue du livre, le pays du contrdic fimmscivr du l'entrupriss,
le pourcentage d'adaptation et la catégorie commerciale du livre, b47.
Reference books Textbooks Trade books
= = = Total
Language of the bock, country ¢f financial Livres de référence Manuels acolaires Livres commerciaux

contrel and "I" adaptation
Langue du livre, pays du contrdle financier
t "' d'adaptation

Published { Reprinted |Published | Reprinted [Published |Reprinted |Published | Reprinted

|

= -
Editéa Réimprimés | fdités Réimpr imés fdicss Réimprimés faités Réfmprimés

% _ADAPTATION

English — Anglais

Canadian-owned — Contr8le canadien:

Less than 107 — Moins de 10 % ..covvcncinrcrannonancnaans i - 13 39 6 4 24 43
1024 REELE. | - = 4 2 2 - 6 o2
25% or more — ou plus ........ = = 2 2 1 = 3 2
Not reported — Non déclaré ....... | = = = - = = = =
]
Total ......ccccaue B o 508000 000D oo IR i — 19 43 9 4 29 47
Foreign-owned — Contrdle étranger:
Less than 10Z — Moins de 10 Z .. S0 o 2o s oo g RS - - i 18 = 4 2 22
OS2GSO ORI PR o = — 42 104 1 = 43 104
252 or more — ou pPlus ...... 2 - - 60 63 o o= 60 63
Not reported — Non déclaré -veceenocnnnnn.n - = - o | = = - 1
Total®™, ... .0- B ) A i - - 104 186 1 4 105 190
|
{
French ~ Frangais {
Canadian-owned — Contrdle canadien: 1
Less then 10Z — Moins de 10 % «...eevunans - | - 1 4 2 5 3 o
O ol Tahatzie <= = o o <o) 03 o sais o 9 8iais s bat ot s asanlosetes - 1 = - 3 - 5 - 5
25% or more — ou PlUS L...ieiiuiirirrrietertatanaiaiann - - 11 b 7 — 18 b
Not reported — Non déclaré ........c-c..uievanecssasnnese - - - - 1 1 1 g
Totdl sevecrvoanancean tessianvenaa - - 12 19 10 11 22 il
Foreign-owned — ContrBle étranger:
Less than 10% ~ Moins de 10 2 - = 3 = - 3
TRA%R 5080 a0c0 b0 o AaI . - - 3 13 - - 3 13
25% or more — ou plus ... g - - 7 < - - 7 k)
Not reparted — Non déclaré ............. - - d = - - - -
TorENEE e SR - 5050 P -Bon 3% Paale (oo fERIRs o o slals v sjatels o oo - - 13 16 - = 13 16
Other — Autres
Canadian owned — Contrdle canadien:
Less thar 102 — Modns de 10 % ...cvivevarcncarnanannnn .. = = = = 1 == 1 -
LOZRUTE. SRR L T Lk S e L E = - = = 1 = 1 -
25% or more ~ ou plus ... o - - - - 1 - 1 -
Not reported — Non déclaré ... 5 - = = - 1 = i = o
Total cevaiivirivorarsannsrsnanacasonan W o5 ool oS — = = = 4 - 4 -
Foreign-owned — Contrdle &tranger:
Less than 10X —~ Moins de 10 Z .. — = — = = = = = .
L0-24R . o 8 slgps ols sreviarisiaers o S = - - - = = - -
25% or more — ou plus - 3 - - - - - - - -
Not reported — Non déclaré ........... ofe o alle Saje ais o 4 o sioke) - - - = - — - -
Total ......... Beide e Bl o Nos olapfalifflelele siaevis o d'als 00 < = - — — = - -
Total
Canadian-owned — Contréle canadien:
Less than 102 — Moins de 10 £ ..ocvennrvroccncarornncane ol - 14 43 9 9) 24 52
10-24F s iceveivratesiararrreasorenneas “tecennsne - - 4 B 3 3 7 10
252 oT moTe ~ Ou PlUS ie..viciarancaronan vecasanare - - 13 14 9 - 22 14
Not reported — Non d&claré ...e.eieuvorviscceranarcennsn - - - 2 d & 1
il 8k - 0 a0 o ob b oo 0o SARESRE B BEESEE il - 31 62 23 15 55 77
Foreign-owned — Contrdle étrsnger:
Less than 10% — Moins de 10 Z g SOBE  Sr g hohas - - 5 18 - 4 5 . ]
10-24% ... -HSE 5 5 sa00 6 3 - - 45 117 1 - 46 117
25% or more — ou plus ..... Rl - - 67 6t - - 67 A
Not reported — Non d&claré ....icveecerssossassvaavannans - - = b § - - - 1
TOLSL o.rvisvescercavarroscaasnasesctossasasscsasrsonoa = = 117 202 1 4 118 2086




